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4. For stater, der har 'deponeret et ratifikations-, accept-, godkendelses- eller tiltrædelsesdo- 
kument vedrørende denne konvention eller et af dets fakultative bilag, efter at kravene for 
ikrafttræden er opfyldt men før ikrafttrædelsesdatoen, skal ratifikationen, accepten, godken- 
delsen eller tiltrædelsen have virkning fra datoen for konventionens eller et sådant bilags 
ikrafttræden eller tre måneder efter datoen for instrumentets deponering, hvis dette sker 
senere. 

5. For stater, der har deponeret et ratifikations-, accept-, godkendelses- eller tiltrædelsesin- 
strument efter datoen, på hvilken konventionen eller et fakultativt bilag trådte i kraft, træder 
konventionen eller det fakultative bilag i kraft tre måneder efter datoen for instrumentets 
deponering. 

6. Efter den dato, hvor alle de i artikel 16 krævede betingelser for ikrafttræden af en 
ændring til denne konvention eller et fakultativt bilag er blevet opfyldt, gælder ethvert 
ratifikations-, accept-, godkendelses- eller tiltrædelsesinstrument konventionen eller bilaget 
som ændret. 

Artikel 16 
Ændringer 

I. Denne konvention kan ændres i overensstemmelse med en hvilken som helst af de 
fremgangsmåder, som er fastsat i de følgende stykker. 

2. Ændringer efter behandling i organisationen: 
a) enhver ændring, som foreslås af en kontraherende part, skal indsendes til organisati- 

onen og af dennes generalsekretær rundsendes til alle medlemmer af organisationen 
og alle kontraherende parter mindst seks måneder før dens behandling, 

b) enhver ændring, der er foreslået og rundsendt som anført ovenfor, skal af organisa- 
tionen behandles i et særligt organ, 

c) kontraherende parter er, uanset om de er medlemmer af organisationen eller ej, 
berettiget til at deltage i dette organs forhandlinger, 

d) ændringer skal vedtages med et flertal på mindst to tredjedele af de kontraherende 
parter, som er til stede og afgiver deres stemme, 

e) hvis ændringer vedtages i overensstemmelse med pkt. d) ovenfor, skal de af 
organisationens generalsekretær videresendes til alle kontraherende parter til accept, 

f) en ændring skal anses for at være blevet accepteret i følgende tilfælde: 
1) en ændring til en artikel i konventionen skal anses for at være blevet accepteret 

på den dato, da den er accepteret af to tredjedele af de kontraherende parter, 
såfremt disses samlede handelsflåder udgør mindst halvtreds procent af verdens- 
handelsflådens bruttotonnage, 

2) en ændring til et bilag til konventionen skal anses for at være blevet accepteret i 
overensstemmelse med den fremgangsmåde, der er fastsat i pkt. f), nr. 3), med- 
mindre det særlige organ på tidspunktet for dens vedtagelse bestemmer, at 
ændringen skal anses for at være blevet accepteret på den dato, da den er 
accepteret af to tredjedele af de kontraherende parter, såfremt disses samlede 
handelsflåder udgør mindst halvtreds procent af verdenshandelsflådens brutto- 
tonnage. Ikke desto mindre kan en kontraherende part på et hvilket som helst 
tidspunkt før ikrafttrædelsen af en ændring til et bilag til konventionen meddele 
organisationens generalsekretær, at dens udtrykkelige godkendelse vil være 
nødvendig, før ændringen træder i kraft for dens vedkommende. Generalsekretæ- 
ren skal underrette de kontraherende parter om sådan meddelelse og om datoen 
for modtagelsen af den, 

3) en ændring til et tillæg til et bilag til konventionen skal anses for at være blevet 
accepteret ved udløbet af et tidsrum, som skal fastsættes af det særlige organ på 


